PVC FLEXIBLE HOSE

L M Cepex

PVC FLEXIBLE HOSE

TUBE PVC FLEXIBLE
TUBERIA FLEXIBLE DE PVC

TUBAGEM FLEXIVEL EM PVC

Cepexflex: PVC flexible hose
Cepexflex: Tube PVC flexible
Cepexflex: Tuberia flexible de PVC
Cepexflex: Tubagem flexivel em PVC
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PVC FLEXIBLE HOSE

PVC flexible hose

Tube PVC flexible
Tuberia flexible PVC
Tubagem flexivel em PVC

¢ PVC flexible hose with internal
reinforcement and smooth interior and
exterior surface.

* Grey (white optional).

* Spiral rigid reinforced: indeforma-
ble antishock.

 Outer diameters fit to facilitate the
assembly with PVC fittings (solvent
socket unions) and PP (compression
unions).

* Great resistance to residual waters
ans a large range of chemicals, solids
and abrasive muds.

 Dimensions and characteristics
according to EN ISO 3994.

* Marking of specifications in each
meter of tube.

* |t supports temperatures between
-10°C and +55°C and an absolute
vacuum pressure of 350 mbar.

* Applications: used in several

load and unloading applications:
hydro-sanitary conductions, filtration
of swimming pools (do not install in
the skimmer outlet or anywhere with
high concentrations of chlorine),
hydrotherapie, drainage, ...

* Tube PVC souple avec renfort
interne. Finition intérieure et extérieure
lisse.

* Couleur gris (blanc nous consulter).
* Spirales rigides et renforcées:
indéformables et anti-choc.

* Diamétre extérieur rigoureusement
contrélé pour faciliter le collage

avec les raccords PVC pression

ou le montage avec les raccords
compressions en PP

* Collage étanche et résistant.

* Trés résistant aux eaux résiduelles

et & de trés nombreux produits
chimiques, solides et boue abrasive.

* Dimensions et caractéristiques
conforme EN ISO 3994.

* Supporte une température absolu

d’ utilisation comprise entre —10°C

et +55°C et une dépression de 350
mbar.

* Les champs d”application du

tube Cepexflex sont trés nombreux
(aspiration et refoulement),

conduites hydrosanitaires, baignoires
balnéothérapie, evacuation, conduites
piscine (ne pas installer dans la sortie
du skimmer ou au lieu ot il pourrai se
produire des concentrations élevées
de chlore), ...

Marking of specifications in
each meter of hose

* AENOR certification

* Length from the tube start
* Extrusion line

* Inner & outer diameter

* Size standard

* Hose type

* Cepex logotype

* Manufacturing date

Marquaije de spécifications
dans chaque métre du tube

* Certification AENOR

* Dimension du début du tube
e Ligne d’extrusion

* Diametre intérieur et extérieur
* Mesures standard

* Type de tube

* Logotype Cepex

* Date de fabrication
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CARACTERISTICAS

* Tuberia de PVC flexible con refuerzo
interno y acabado exterior e interior
lisos.

e Color gris (blanco consultar).

* Espiral rigida reforzada: indeforma-
ble y antichoque.

 Digdmetros exteriores ajustados para
facilitar e montaje con accesorios de
unién de PVC (uniones encoladas)

y de PP (uniones por compresién:
desmontables).

* Gran resistencia a las aguas
residuales y a una amplia gama de
productos quimicos, sélidos y lodos
abrasivos.

* Dimensiones y caracterisiticas
conforme EN ISO 3994.

* Marcaje de especificaciones en
cada metro de tubo.

* Soporta temperaturas entre -10°C
y+55°C y una presién absoluta en
vacio de 350 mbar.

* Aplicaciones: apto para multitud de
aplicaciones de succién y descarga,
conducciones hidrosanitarias,
conducciones de filtracién de
piscinas (no instalar en la salida del
skimmer o donde se puedan producir
concentraciones elevadas de cloro),
baferas de hidromasaje, evacuacién,
efc.

CARACTERISTICAS

* Tubagem de PVC flexivel com
reforco interno e acabado exterior e
interior lisos.

¢ Color cinzento (branco consultar).

* Espiral rigida reforcada: indefor-
mavel e antichoque.

* Diametros exteriores ajustados para
facilitar a montagem com acessorios
em PVC (unides para colar) e de PP
(unides aperto rapido: desmontaveis).
* Grande resistencia com as aguas
residuais e uma ampla gama de
produtos quimicos, sélidos e lama
abrasiva.

* Dimensdes e caracteristicas
conforme EN ISO 3994.

* Marcagem de especificagdes em
cada metro de tubo.

* Suporta temperaturas entre —=10°C e
+55°C com uma presséo absoluta de
vacuo de 350 mbar.

* Apto para multiplas aplicacées

(de succdo e descarga): instalagoes
sanitarias, instalagdes em filtragem de
piscinas (ndo instale na tomada do
skimmer ou em qualquer lugar com
concentragdes elevadas do cloro),
banheiras de hidromas-sagem, esgoto
domestico, ...
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Marcaje de especificaciones en
cada metro de tubo

* Certificacion AENOR

* Medida del inicio del tubo
¢ Linea de extrusién

* Didmetro interior y exterior
e Estdndar de medidas

* Tipo de tuberia

* Logotipo Cepex

* Fecha de fabricacién

R R

AENOR Asociacién Espafola de
Normalizacién y Certificacién
(Spain)

UNE-EN ISO 3994:2001
N°001/003424

Marcagem de especificacoes
em cada metro de tubo

* Certificacdo AENOR

* Medida do inicio do tubo
* Linha de extruséo

* Didmetro interior e exterior
¢ Padrdo de medidas

* Tipo de tubagem

* Logétipo Cepex

* Data de produgéo



PVC FLEXIBLE HOSE

RECOMMENDATIONS
FOR INSTALLATION

RECOMMANDATIONS
POUR L'INTALLATION

RECOMENDACIONES
PARA LA INSTALACION

RECOMENDAGCOES
PARA INSTALACAO

It is recommended to join the hose with
Cepex PVC fittings (the only ones with
AENOR certification). Cepex Bondtite
is the recommended solvent cement,
especially indicated for unions with
PVC flexible hose.

Unions with Cepex PP Performance
Series compression fittings are also
possible. This kind of unions offer fast
and easy assembly/disassembly.

It is possible to create transitions
between flexible hose to rigid pipe by
using Cepex fittings (PVC fittings and
compression fittings). Cepexflex is
totally compatible with both systems.

Il est recommandé d'effectuer les
unions avec des raccords en PVC
Cepex (les seuls avec certification
AENOR). L'adhésif recommandé est le
Cepex Bondtite, spécialement indiqué
pour des unions avec du tube flexible

Se recomienda efectuar las uniones
con accesorios de PVC Cepex (Unicos
con certificacién AENOR). El adhesivo
recomendado es el Cepex Bondtite,
especialmente indicado para uniones
con tuberia flexible de PVC.

en PVC.
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Les unions sont également possibles
avec des raccords & compression
en PP Cepex Série Performance, des
unions qui, de plus, offrent un rapide
montage/démontage.

También son posibles las uniones
con accesorios de compresién en PP
Cepex Serie Performance, uniones que
ademds ofrecen un répido montaje/
desmontaie.

A

Il est possible de passer du systtme
de tube flexible & du tube rigide grace
& I'utilisation des raccords Cepex
(& compression et en PVC). Entiére
compatibilité avec les deux systemes.

Es posible hacer pasar el sistema
de tuberia flexible a tuberfa rigida
mediante el uso de accesorios Cepex
(de compresién y en PVC). Total
compatibilidad con ambos sistemas.

Recomenda-se efectuar as unides com
acessérios em PVC Cepex (Unicos
com certificaggo AENOR). A cola
recomendada é a Cepex Bondtite,
especialmente indicado para unides
com tubagem flexivel em PVC.

Também sdo possiveis as unides com
acessérios de junta répida em PP
Cepex Série Performance, uniées que
oferecem uma répida montagem/
desmontagem.

E possivel fazer passar o sistema de
tubagem flexivel a tubagem rigida
mediante o uso de acessérios Cepex
(de junta répida e em PVC). Total
compatibilidade com ambos os
sistemas.

PVC pipe
Tube PVC
Tubo PVC
Tubagem PVC

PVC flexible hose: Cepexflex
Tube PVC flexible: Cepexflex
Tubo PVC flexible: Cepexflex
Tubagem flexivel PVC: Cepexflex

Pay attention  with  underground
installations. Watch out for dangerous
stones which could damage the hose (it
is recommended to use sand to cover
it).

In swimming pool or spas installations,
do not install in the skimmer outlet or
anywhere with high concentrations of
chlorine.

UP O1. FLEX

Faire spécialement attention, dans des
installations sous terre, qu'il n'y ait pas
de pierres avec aréte vive qui puissent
endommager les tubes (utiliser du sable
pour la recouvrir).

Dans des installations de piscines ou
d’hydromassage, le maintenir éloigné
des fortes concentrations de chlore (par
exemple : sorties de skimmers).

Prestar especial atencién en
instalaciones enterradas, cuidar que
no haya piedras con canto que puedan
dafar la tuberia (usar arena para
recubrirla).

En instalaciones en piscinas o
hidromasajes, mantener alejado de
altas concentraciones de cloro (por
ejemplo: salidas de skimmers).

Prestar especial atengdo em instalagdes
enterradas, garantir que ndo hé pedras
com cantos que possam danificar a
tubagem (usar areia para recobri-la).
Em instalagdes em piscinas ou
jacuzzis, manter afastado de altas
concentragdes de cloro (por exemplo:
safdas de skimmers).

PVC flexible hose: Cepexflex

Tube PVC flexible: Cepexflex

ext(gnul CODE REF. inhgnul
16 34586 5501016 12
16 34587 5501017 12
20 28570 5501020 16
20 30754 5501 021 16
25 28571 5501 025 20
25 30755 5501 026 20
32 28572 5501 032 26
32 30756 5501 033 26
40 28573 5501 040 34
40 30757 5501 041 34
50 28574 5501 050 43
50 30758 5501 051 43
63 28575 5501 064 55
75 34588 5501076 66

The maximum pressure refers to
common loading and  unloading
operations. It can never be used as
pressure for continous working.

La pression maximum se référe au
travail normal de succion et de
décharge. Ce ne sont en aucun cas,
des pressions de travail en continu.
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Tubo PVC flexible: Cepexflex

Tubagem flexivel PVC:

Cepexflex
length Well_ Weight e pressure (b Vecuum
(m) thickness (gr/ml) @ 23°C @ 55°C (m/H,0)
50 2 125 7 2 7
25 2 125 7 2 7
50 2 180 7 2 7
25 2 180 7 2 7
50 2 230 7 2 7
25 2 230 7 2 7
50 3 350 7 2 7
25 3 350 7 2 7
50 3 460 5 1,5 7
25 3 460 5 1,5 7
50 3,5 720 5 1,5 7
25 3,5 720 5] 15 7
25 4 1050 5 1,5 7
25 4,5 1420 4 1,3 7

la presion maxima es referida al
trabajo normal de succién y descarga.

En ningun caso son presiones de

trabajo en continuo.
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A pressGo méxima é referente ao
trabalho normal de sucgdo e descarga.
Em nenhum caso sdo pressdes de
trabalho em continuo.



